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1. INFORMACIE O NAPRAVI

1. DOBAVA VKLIUCUJE

omrezZna nadzorna kamera IC-3140W
r -
|

hitra navodila za uporabo

CD z navodili za uporabo

napajalnik

Ethernet kabel

komplet za namestitev



2. SPREDNJA STRAN NAPRAVE

Mastzvljira leia

Senzor za svetlobo
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3. ZADNIJA STRAN NAPRAVE

LED indikatji slalusa

MAC/Oblak 1D &

nastavitev SSID
ReZa 22 Micro SO kartico IR Zvotnik
Gumb WPS/"Reset”
LAN viitrica 12¥ DC vtitnica za nazsajanje
4. STATUS LED INDIKATORIEV
LED Barva Status Opis
Vklop zelena Sveti Omrezna kamera je vklopljena in povezana na
streznik oblaka.
Hitro utripa OmreZna kamera se ponastavlja.
Pocasi utripa (1 | Zagon omrezne kamere ALl omreZzna kamera ni
X na sekundo) povezana na streznika oblaka.
LAN zelena Sveti Omreina kamera je povezana v lokalno omreije.
Hitro utripa LAN aktivnost (prenos podatkov).
Pocasi utripa (1 | WPS je aktiven.
X na sekundo)
Internet | oranzna | Sveti Povezava na internet.
Pocasi utripa (1 | Ni povezave na internet.
X na sekundo)




5. NALEPKA O IZDELKU
Na nalepki, ki se nahaja na zadnji strani kamere, je naveden MAC naslov, ID
oblaka in SSID nastavitev vase omrezne kamere.

» Zaradi laZjega iskanja sta MAC naslov in ID oblaka enaka.

ID oblaka vam omogoca oddaljeno gledanje prikaza vase omrezne kamere v Zivo
(preko katerekoli internetne povezave), kot je opisano v tocki 4. poglavja 3.:
Myedimax.com.

MAC/Cloud ID
001109010204

Setup SSID: EdiView.Setup04

6. PONASTAVITEV
Ce imate z omreino kamero teZave, jo lahko ponastavite nazaj na privzete
tovarniske nastavitve. S tem se na privzete ponastavijo vse nastavitve.

1. Pritisnite in najmanj 10 sekund
drzite gumb “WPS/Reset”, ki se
nahaja na zadnji strani naprave.

2. Ko LED indikator zacne hitro
utripati zeleno, gumb spustite.

3. Pocakajte da se kamera ponastavi.
Kamera je pripravljena za delovanje
ko LED indikator omrezZja pocasi
utripa zeleno.

* Po nastavitvi zacne svetiti zelen LED indikator, kar ponazarja uspesno
povezavo na streZnik oblaka.

2. NAMESTITEV NAPRAVE

1. KOMPLET ZA NAMESTITEV
V paketu je prilozeno stojalo za vaso omreino kamero. Stojalo je potrebno
sestaviti.
I. PriloZeno stojalo sestavite kot prikazuje spodnja slika. Lahko stoji samostojno
ali pa ga pritrdite na steno.
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II. S pomocjo odprtine na zadnji strani kamere, le-to pritrdite na stojalo.

N

n S pomocjo odprtine lahko kamero namestite tudi na trinoZno stojalo.

2. KAMERA
Sledite spodnjim napotkom in zagotovite, da je vasa kamera pravilno povezana in

pripravljena za nastavitev.
1. Napajalnik vstavite v vti¢nico za napajalni kabel na omrezni kameri in v elektri¢no

vti¢nico, kot prikazuje spodnja slika.

2. Pocakajte nekaj trenutkov, da se kamera vklopi. Ko je kamera pripravljena odda
zvok in zelen LED indikator pocasi utripa. Navodila za nastavitev kamere s
pomocjo brezplacne aplikacije za pametni telefon “EdiView” poiscite v 3.
poglaviju.

'“‘ Za nastavitev kamere s pomocjo Ethernet kabla namesto preko Wi-Fi,
glejte daljsa navodila za uporabo.

3. NASTAVITEV KAMERE



Vaso omrezno kamero lahko nastavite in uporabljate le v nekaj minutah. Sledite
napotkom v naslednjem poglavju in kamero nastavite s pomocjo brezplacne aplikacije
“EdiView" za Android ali iPhone.

Nato lahko uporabite vmesnik za upravljanje na spletni osnovi, s katerim v Zivo
gledate prikaz na kameri in po potrebi opravite dodatne nastavitve kamere (glejte
daljsa navodila za uporabo).

Dodatno pa lahko sliko v Zivo spremljajte s katerekoli internetne povezave in
spletnega brskalnika z uporabo ID oblaka (glejte tocko 3.).

Lahko pa sledite tudi napotkom v 2.tocki WPS, ki je alternativni nacin za povezavo
vaSe kamere v vase brezzitno omreije.

1. APLIKACUA “EdiView”
Za Wi-Fi nastavitev vase kamere in oddaljeni nadzor s katerekoli internetne
povezave uporabite brezpla¢no aplikacijo za pametni telefon “EdiView".
g Za nastavitev kamere s pomocjo Ethernet kabla namesto preko Wi-Fi,
glejte daljsa navodila za uporabo.
Android
1)V “Google Play“ poiscite aplikacijo “EdiView I1“, jo prenesite in namestite.

2) Poskrbite da je vklju¢ena Wi-Fi povezava na Android napravi in odprite
aplikacijo “EdiView II“. Kot je prikazano spodaj izberite vaso omrezno
kamero, nato za nadaljevanje kliknite “OK“. Pocakajte nekaj trenutkov,
medtem ko se “EdiView” povezuje na vaso kamero.

“ Izberite SSID vase omreine kamere. Edinstven SSID je prikazan na
nalepki na zadnji strani naprave, in je sestavljen iz “EdiView.Setup**“, kjer
sta ** zadnja dva znaka MAC naslova vase kamere.



) Saving screenshot

3) Na seznamu izberite vas Wi-Fi in nato vnesite geslo vasega Wi-Fi, Sele potem
kliknite “OK“.

SSID:Matt
Flease enter your Wi-Fi password

2 3456172890

@ # $ % & - + ()

4) Pocakajte nekaj trenutkov, medtem ko se kamera povezuje na vas Wi-Fi. Ko na
zaslonu vidite “Setup complete” (nastavitev je zaklju¢ena), za nadaljevanje
kliknite na ikono “Live” (v Zivo) ali pocakajte nekaj sekund na samodejno
nadaljevanje.
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Step 2: Connection Result

Internet

b O Metwork Camera

Setup complete.

Camera has been successfully installed will
now disconne m your phone

[

5) Nastavitev je zaklju¢ena. Sedaj mora zasvetiti zelen LED indikator vase kamere.
Na zaslonu se mora pokazati predvajanje z vase kamere v Zivo, ki ga lahko
vidite kadarkoli ste povezani na internet.

ﬂ‘ Priporocamo vam, da spremenite geslo vase kamere. Pojdite na
“More” (vec) v spodnjem desnem kotu in izberite “Settings“ (nastavitve).

% Tim

7'y

nastavitve in funkcije vase kamere.

Z ikonami ki se nahajajo pod sliko v Zivo, lahko konfigurirate

9



iPhone

Za Wi-Fi nastavitev vase kamere in oddaljeni nadzor s katerekoli internetne
povezave uporabite brezplacno aplikacijo za pametni telefon “EdiView”.

1)V “Apple App Store“ poiscite aplikacijo “EdiView I1“, jo prenesite in namestite.

2) Pojdite na Wi-Fi nastavitve vasSega iPhone-a in se poveZize na SSID vase
omrezne kamere.

ﬁ‘ Edinstven SSID vase omrezne kamere je prikazan na nalepki na zadnji
strani naprave, in je sestavljen iz “EdiView.Setup**“, kjer sta ** zadnja dva
znaka MAC naslova vase kamere.

No SIM = TF4:07 =3}
e ttings —
Airplane Mode 'fj OFF EDIMAX_BR-62... i ©
ﬂ Wi-Fi Mart > Edimax_Home i< ©
u Bluetooth of > Edimax_Xiaomi 8= & |
Do Not Disturb I/ = Edimax_Xiaomi_5G a7 © |
E Notifications N Edimax2.4GHz_... A= ©
EdimaxHQ = e
General D> EdimaxHQ_5G = ©
Sounds > ] EdiPlug.Setup = © |
E Brightness & Wallpaper > T = © '
L Privacy ¢ LTLin-5G 8T © |
& icloud > Matt 8% ©

3) Odprite aplikacijo “EdiView” in na seznamu izberite vase Wi-Fi omreije.
Vnesite geslo vapega Wi-Fi in nato kliknite “OK“.

ﬂ‘ Ce ste pozvani da omogocite delovanje “push notifications“, prosimo
izberite “yes” (da).

10
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2014-05-09 08:26:58  —

Cancel

= a o
Matt =

1]2]3]4]s]6]7]a]o
Edimax_Xiaomi =
wiri AP = -1/]: ] D [ s]e]e] )
Edimax IP CAM_2.4G = s .-nn- a
AaC

4) Prosimo pocakajte nekaj trenutkov, medtem ko se kamera povezuje na vas Wi-
Fi. Ko na zaslonu zagledate prikaz “Setup complete” (nastavitev je
zakljucena), za nadaljevanje kliknite ikono “Live” (v Zivo) ali pocakajte nekaj
sekund za samodejno nadaljevanje.

No SIM = [5=4:27 =

m

m

m

No SIM +5:16 __,

Step@ : Connect Result

Internet

1 3 % Router

IP Cam

Flease wait a moment

5) Nastavitev je zaklju¢ena. Sedaj mora zasvetiti zelen LED indikator vase kamere.
Na zaslonu se mora pokazati predvajanje z vase kamere v Zivo, ki ga lahko
vidite kadarkoli ste povezani na internet.

ﬂ’ Priporocamo vam, da spremenite geslo vase kamere. Pojdite na
“More"” (vec) v spodnjem desnem kotu in izberite “Settings” (nastavitve).
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We recommend to change your
password from the default setting.
Please go to "More"->"Setting"

D Don't show again. OK

Live Events Add More

AZ ikonami ki se nahajajo pod sliko v Zivo, lahko konfigurirate
nastavitve in funkcije vase kamere.

2. WPS
WPS gumb je hiter in enostaven nacin za vzpostavitev varne brezzi¢ne povezave
med vaso omrezno kamero in brezzZi¢nim usmerjevalnikom/dostopno tocko.
1) Pritisnite in drzite gumb WPS na vasem usmerjevalniku/dostopni tocki pravi
¢as, da se aktivira njegov WPS.

A Prosimo preverite navodila za uporabo vasega
usmerjevalnika/dostopne tocke, kjer je navedeno koliko éasa je potrebno
drZati gumb WPS, da se le-ta aktivira.

I
u

WPS

L LI
<

usmerjevalnik
2) V naslednjih dveh minutah za aktiviranje WPS pritisnite in 2 — 5 sekund drZite
gumb WPS na vasi omrezni kameri. Zelen LED pocasi utripa in ponazarja, da
je WPS aktiven.
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ﬁ‘ Pazite, da WPS gumba ne drZite predolgo, da ne ponastavite kamere.
(glejte poglavje 1, tocka 6.).

3) Napravi vzpostavita povezavo. Zelen LED indikator hitro utripa in ponazarja
uspesno vzpostavljeno WPS povezavo.

3. Myedimax.com
Uporabite lahko ID oblaka Myedimax.com vase omreine kamere in preko njega
spremljate vaso kamero s spletnim brskalnikom s katerekoli internetne povezave.
Za delovanje te funkcije mora svetiti zelen LED indikator na vasi kameri.
1) Poiscite ID oblaka vase omrezne kamere. ID oblaka je prikazan na nalepki na
zadnji strani omrezne kamere (glejte poglavje 1., tocko 4.)

ﬁ‘ ID oblaka je niz 12 znakov sestavljenih iz Stevilk 0 — 9 in ¢rk A - F, ki je
edinstven za vaso omreZno kamero.

ORI

MAC/Cloud ID
001109010204

Setup SSID: EdiView.Setup04

2) V URL vrstico vasega spletnega brskalnika vnesite IDoblak.myedimax.com. Na
primer: ¢e je ID oblaka 801f02c46242, v spletni brskalnik vtipkajte:
801f02c46242.myedimax.com

ﬁ‘ Priporocljiva je uporaba Internet Explorer-ja.

AR

MAC/Cloud ID
001109010204
Setup SSID: EdiView Setup04 - s & 2 http://001109010204.myedimax.c




3) Lahko se pojavi poziv, da omogocite delovanje Java “add-on“. Prosimo kliknite
na sporocilo, kjer piSe “Click here” (kliknite tukaj) in nato kliknite na “Run

Add-on“.

i oy = e =y

. If you trust the website and the add-on and want to allow it tgzun, click here...

35~ e ¥
Run Add-on

Run Add-on on All Websites

What's the Risk?

Information Bar Help

ﬂ’ Ce se pojavi se kaksno opozorilo/poziv, prosimo izberite “Run” ali

“Allow” (omogoci) ali podobno, odvisno od vasega brskalnika.
Internet Explorer - Security Warning &

Do you want to run this ActiveX control?

Mame: Java SE Runtime Environment 7 Update 55

Publsher: Oracle America, Inc.
R —

(L_~n__J)) ooritrun

This ActiveX control was previously added to your computer when you instaled
| _.J,I anather program, or when Windows was installed, You should enly run it if you
3 trust the publisher and the website requesting it. What's the risk?

4)Vnesite geslo vase kamere (privzeto geslo: 1234) in kliknite “OK“, da lahko
gledate prikaz v Zivo z vaSe kamere.

4. EU IZJAVA O SKLADNOSTI

Ta naprava je v skladu z osnovnimi zahtevami in ostalimi pomembnimi uredbami
Direktive 2004/108/ES, 2006/95/ES, 2009/125/ES.
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5. OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANJEVANIJE

hi¢

B Odsluzene naprave ni dovoljeno odlagati med splo3ne gospodinjske odpadke.
Potrebno jo je odnesti na zbirno mesto za recikliranje elektriéne in elektronske
opreme ali vrniti proizvajalcu, ki jo varno odstrani.

6. 1ZJAVA O SKLADNOSTI

Edimax Technology Co, Ltd, s polno odgovornostjo izjavlja, da je oprema, opisana v
nadaljevanju v skladu z zahtevami Evropske direktive R&TTE 2006/95/ES in
2011/65/ES (RoHS).

Naprava: Internetna kamera

St. modela:  1C-3140W

Sledenje bistvenim zahtevam naslednjih evropskih standardov:

Spekter: ETSI EN 300 328 V1.8.1 (2012-06)
EMC: EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09)
EMF: EN 62311:2008

Varnost (LVD): IEC 60950-1:2005 (2. izdaja); Am 1:2009
EN-60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011
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GARANCUSKI LIST Conrad Electronic d.o.o. k.d.
Ljubljanska c. 66, 1290 Grosuplje
Fax: 01/78 11 250, Tel: 01/78 11
248
www.conrad.si, info@conrad.si

Izdelek: Omrezna dnevna/noéna WLAN HD nadzorna kamera Edimax 1C-3140W
Kat. st.: 127 19 26

Garancijska izjava:

Proizvajalec jamci za kakovost oziroma brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki
zatne teci z izrocitvijo blaga potrosniku. Garancija velja na obmocju Republike
Slovenije. Garancija za izdelek je 1 leto.

Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni vrnili
popravljenega ali ga zamenijali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare zaradi
neupostevanja priloZzenih navodil, nepravilne uporabe, malomarnega ravnanja z
izdelkom in mehanske poskodbe so izvzete iz garancijskih pogojev. Garancija ne
izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na
blagu.

Vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja Se 3 leta
po preteku garancije.

Servisiranje izvaja proizvajalec sam na sedezu firme CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-
Conrad-Strasse 1, Nem(cija.

Pokvarjen izdelek posljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta
66, 1290 Grosuplje, skupaj z izpolnjenim garancijskim listom.

Prodajalec:

Datum izrocitve blaga in Zig prodajalca:

Garancija velja od dneva izrocitve izdelka, kar kupec dokaze s prilozenim, pravilno
izpolnjenim garancijskim listom.
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